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Resumo:

A variacdo na formacao do plural em itens nominais do portugués brasileiro (PB) configura-
se como um exemplo daquilo que a tradi¢ao gramatical entende como um desvio da norma
padrao, isso porque seu uso ¢ enfocado como sendo de natureza obrigatéria e, em geral,
tende a ser associado a fala de pessoas mais escolarizadas e em um registro formal ou
coloquial mais monitorado. Partindo dessa visao —a de que esse fendmeno é muito mais uma
exigéncia social que linguistica — este artigo busca, com base nos pressupostos da Dialetologia
Pluridimensional e da Sociolinguistica, investigar o fenomeno da concordancia nominal na
fala de maranhenses e de sergipanos, considerando as localidades que compoem a rede de
pontos do Atlas Linguistico do Maranhao (ALIMA), para o estudo deste estado, e do A#as
Linguistico do Brasil (ALiB), para Sergipe. Com essa amostra representativa, foi possivel fazer
uma analise comparativa dos dados obtidos e observar a concordancia nominal como um
fenémeno com uma visivel tendéncia a variagao na formagao do plural de itens terminados
em ditongo oral, como chapén e degran, condicionado em grande medida por fatores de ordem
diastratica.
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INTRODUCAO

E fato consabido que a concordancia nominal de nimero na lingua portuguesa é um mecanismo
redundante, tendo em vista que se manifesta em todos os especificadores ou modificadores do nome passiveis
de flexao, como, por exemplo, em os nossos chapéus amarelos. Entretanto, como vém atestando varias pesquisas
dialetais no Brasil, a aplicagao da regra de concordancia nao se verifica no uso efetivo, em certas variedades do
portugues brasileiro (PB), em que, normalmente, apenas um dos elementos componentes do sintagma nominal
(SN), em geral a ancora da referéncia, isto é, o determinante, apresenta a marca de pluralidade.

Nao podemos, contudo, perder de vista que, embora a nido-aplicagao da regra de concordancia seja
mais recorrente entre os falantes da variedade popular, com nivel de escolaridade mais baixo, ja se faz presente
entre falantes com escolaridade universitaria, como evidencia a Carta do Atlas Linguistico do Brasil MO1E
(CARDOSO ¢t al., 2014, p. 347). Estara, entdo, o PB caminhando em dire¢do a um sistema menos redundante,
em que cabera a um elemento pré-nuclear apresentar a tinica marca de pluralidade do SN?

Diante desse quadro, propomos, com este trabalho, analisar a aplica¢ao da regra de concordancia
em itens nominais, mais particularmente em itens terminados em ditongo oral, no falar do Maranhao e de
Sergipe, tendo como base os dados coletados para a elaboracao do A#las Linguistico do Maranhao (ALIMA) e do
Altlas Linguistico do Brasil (ALiB), em 19 localidades distribuidas entre esses dois estados do Nordeste brasileiro.
Objetivamos averiguar a aplicagao da regra de concordancia considerando a atuagao de variaveis sociais.

1. A CoNCORDANCIA EM NUMERO NO SN: UMA BREVE SINTESE

E consenso entre estudiosos do PB que uma das principais diferencas entre o PB e o portugués
europeu (PE), no dominio da morfossintaxe, ¢ a simplificacao, no PB, da morfologia nominal, com a perda de
[-s] marcador de plural, na variedade popular, menos no Especificador.

Castilho (2010), por exemplo, ao tratar da historia social e da mudanca gramatical do (PB), ratifica
essa ideia e, a0 ampliar sua lente e enfocar a diversidade no interior do PB, mesmo reconhecendo que ainda
nao se dispoe de uma consolidagao dos achados dos atlas regionais brasileiros e que muitos fenomenos
se correlacionam mais com o fator diastratico do que com a diatopia, traz a tona novamente a questao da
simplificacao da concordancia nominal, expressa apenas pelo determinante, como uma das caracteristicas que
diferencia o PB do Norte do PB do Sul. De acordo com o autor, o falar do Sul se caracteriza por apresentar
marcas redundantes da concordancia na fala culta, com menor nimero de marcas na fala popular. Nessa mesma
linha, destaca a forte atuagao do principio da saliéncia fonica.

Ao sumarizar as principais caracteristicas do PB popular e do PB culto, ¢ novamente, de acordo com
Castilho (2010), a simplificagdo da concordancia nominal, expressa apenas pelo determinante, que assinala
diferencas e que marca a variedade popular, embora o autor reconhe¢a que nao ha uma oposicao categorica
entre essas variedades.
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O caminho de volta, isto é, dos estudos mais recentes para os primeiros estudos do PB do ponto
de vista dialetal, s6 para citar alguns exemplos, também nos leva a esse mesmo resultado. Amaral (1920), ao
examinar o dialeto caipira, afirma que o s como sinal de pluralidade desaparece nesse dialeto, sendo a pluralidade
dos nomes indicada pelos determinativos. Nascentes (1953, p. 81), em O /linguajar carioca, assinala que “A flexao
numérica por meio de s desaparece de todo na classe inculta: /Zvro (singular e plural)”. Marroquim (1996, p. 80),
por sua vez, a0 documentar a lingua do Nordeste, mais precisamente de Alagoas e Pernambuco, destaca que
“O numero, no dialeto nordestino, ¢ indicado apenas pelo determinativo”.

Em trabalho mais recente, Veado (1982, p. 57), em seu estudo sobre a microrregido Sanfranciscana
de Januaria, Minas Gerais, aponta que no dialeto rural dessa microrregiao, no que diz respeito a concordancia
nominal, “[...] o sistema tnico existente ¢ o da forma equivalente ao ‘nao-padrao™, como em as menina.

As evidéncias, considerando os estudos citados, a titulo de exemplo, apontam que marcacio da
concordancia nominal no PB parece ser uma questao, de fato, diastratica, sendo a diatopia pouco relevante. Nesse
sentido, esse fendmeno se situa no dominio das diferencas entre o PB e o PE que, de acordo com Mattos e Silva
(2013, p. 151), sao “[...] mais acentuadas quando se considera a variedade popular do PB e mais atenuadas quando
se trata de falantes com alto grau de instru¢ao que, em contextos altamente formais, procuram seguir a norma-
padrao lusitanizante.”. Cabera, pois, aos atlas (o nacional e os estaduais) lancar mais luzes sobre essa questao.

2. METODOLOGIA

Como ja sinalizado, ¢ estigmatizado o fato de a marca de pluralidade nao se estender ao nicleo nominal
do SN e a seus adjuntos. Além disso, como visto, estudos vém evidenciando que o fenomeno da variagao da
concordancia nominal nao se restringe a determinadas regides do Pais, sendo, pois, condicionado por fatores
linguisticos e sociais semelhantes.

Nesse sentido, realizamos este estudo sobre a variagao registrada no processo de formacio de plural
em itens nominais, na fala de 84 informantes, aqui representada pelas localidades de Alto Parnaiba, Araioses,
Bacabal, Balsas, Brejo, Carolina, Carutapera, Caxias, Codo, Imperatriz, Pinheiro, Raposa, Sao Joao dos Patos,
Sio Luis (capital), Turiagu e Tuntum, do estado do Maranhdo e de Aracaju (capital), Estancia e Propria, do
estado de Sergipe. Essas localidades situam-se na rede de pontos que integram o Atlas Linguistico do Maranhao
(ALiMA) e o Atlas Linguistico do Brasi/ (ALiB), respectivamente.

A selecao dos informantes segue os critérios do ALIMA e do ALiB: distribuidos, igualmente, em duas
faixas etarias — faixa I, de 18 a 30 anos, e faixa I1, de 50 a 65 anos — todos os informantes sao naturais da localidade
pesquisada, com nivel de escolaridade fundamental. Somam-se a estes, informantes de nivel universitario, nas
capitais, justificado pela necessidade de aferirmos a influéncia da variavel diastratica e verificarmos se ha relagao
entre o aumento dos anos de escolarizagao e o indice de marca explicita de plural no SN, tal como evidenciado
em pesquisas como a de Scherre (1998b, p. 445). Quanto ao corpus, consideramos as respostas dadas as questoes
de 10 a 20 do Questionario Morfossintatico (QMS) do ALiB, que também foi aplicado pelo ALIMA. Essas
questdes nos permitem averiguar, mais especificadamente, a variagao quanto ao plural dos substantivos.

Para a obtencdo das respostas, foram apresentadas gravuras aos informantes e lhes foi solicitada a
descricao do que viam nas imagens, que contemplam 11 itens nominais: /ipis, anéis, aventais, paes, maos, ledes,
degraus, flores, chapéus, anzdis e olhos. Destes, optamos pela analise de degran e chapén, itens terminados em ditongo
oral, dada a possibilidade de comparar com as Cartas Linguisticas — M01 e MO1E — do A#as Linguistico do Brasil,
em seu volume 2 (CARDOSO ¢z al., 2014, p. 344-347), que trazem a descri¢ao e analise da variacao de degran no
PB, nas capitais, sob o enfoque pluridimensional.

Convém assinalar que, quando do processo de descri¢ao, os informantes, de um modo geral, nao
empregaram o item nominal isolado (degrau, chapén) e sim o inseriram em SNs formados, majoritariamente, por
dois elementos — o item nominal em causa, na posi¢ao nuclear, e um elemento pré-nuclear, como adjunto. No
caso dos elementos antepostos ao nucleo do SN, foi expressiva a ocorréncia de numerais, fato esse motivado
pela propria formulagao da pergunta, uma vez que o inquiridor, buscando estimular o uso do plural, perguntava
quantos itens havia nas gravuras.
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Para este artigo, consideramos a variavel processo de formacao de plural, assim dividida: i) padrio,
para ocorréncias como degraus, chapéus; 1) ndo-padrdo, para ocorréncias como degrais, chapéis; e 1ii) nao-marcagdo,
para ocorréncias com o zero morfolégico, como degran [Q], chapéu [@]. Convém, contudo, destacar que, embora
entendamos que a ndo-marcagao ¢ também uma variante nao-padrao, decidimos tripartir a variavel, o que nos
possibilitou fazer a comparagao com as Cartas Linguisticas do ALiB. A amostra analisada considerou, apenas
para fins de registro, o numero de 16 ocorréncias de respostas nao-vilidas, obtidas nas seguintes situagoes: i) casos
em que os falantes declaram nao lembrar, no ato da descri¢ao da gravura, a denominagao do objeto alvo da
questao; situagao codificada como Nao Lembra (N.L), e (ii) casos em que o falante nomeia o objeto de forma
genérica como andar, em referéncia ao degrau da escada, situacdo essa codificada como resposta Nao Obtida
(N.O). Uma vez excluidas essas ocorréncias, usamos o programa GoldVarbX para realizar a rodada geral da
regra variavel que contempla, também, os resultados estatisticos dos fatores — localidade, faixa etiria, sexo e
escolaridade —, de modo a verificar o efeito das variaveis sociais no uso da concordancia nominal.

3. O DrroNGO ORAL NO FALAR MARANHENSE E NO SERGIPANO: DEGRAUS/DEGRAIS/
DEGRAU[O, CHAPEUS/CHAPEIS/CHAPEU[O]

Como ja explicitado na introdu¢ao, propomos apresentar a analise dos resultados gerais registrados
sobre o fenémeno da concordancia nominal e correlaciona-los com caracteristicas sociais, principalmente no
eixo diatépico, considerando as capitais e localidades do interior dos estados do Maranhao e Sergipe, e no
eixo diastratico, aqui investigado pelo viés da escolaridade. Iniciamos, com a distribui¢ao geral das ocorréncias
registradas na amostra levantada, conforme Tabela 1, a seguir.

Tabela 1 - Frequéncia geral dos itens degrau e chapén.

Padrio Naio-padrio Naiao-marcagio Total
32 27 92 151
21,2 % 17,9% 60,9% 100%

Fonte: Elaborada pelos autores.

Observando os percentuais, temos que os itens terminados em ditongo oral, como degrau e chapén,
favorecem a aplicacdo da regra de concordancia em 21,2%, com 32 ocorréncias, e apresentam-se como
inibidores dessa aplica¢ao com 17,9%, em 27 ocorréncias ndo-padrio, e com 60,9%, em 92 ocorréncias de ndo-
marcagdo. A frequéncia alta de dados de zero morfoldgico evidencia uma tendéncia ja observada no portugués
brasileiro: a marca de plural tende a ocorrer apenas no primeiro elemento do SN, isso porque os informantes,
em sua maioria, empregam o item nominal formado por dois elementos e, por sua vez, marcam o plural na
primeira posi¢io do sintagma, como em seis degran/Q], dois chapéu/@]. A esse respeito, Scherre (1998a, p. 92)
afirma que “a primeira posi¢ao do SN € o fator que mais favorece a inser¢ao de marca de plural, ocorrendo uma
queda brusca em relagdo as demais posi¢oes, as quais tendem a desfavorecer de forma decrescente a presenca
da marca formal de plural no SN”. O exemplo “seis degan de cada lado”, extraido do nosso corpus, evidencia essa
tendéncia.

O resultado de nossa amostra, que abarca dados de falantes da Regiao Nordeste, ratifica a observagao
de Marroquim (1996), na obra A /ingna do Nordeste: Alagoas e Pernambuco que registra, como vimos, que “o
numero, no dialeto nordestino, ¢ indicado apenas pelo determinativo. O substantivo e o adjetivo qualificativo,
quer estejam no singular, quer no plural, conservam forma invariavel que é a do singular, com as transformacoes
da fonética dialetal.” (MARROQUIM, 1996, p. 80). No Grafico 1, a seguir, é possivel vermos o registro de
22,5% para degrais e 12,7% para chapéis, formas ndo-padrio, e de 60% para degrau/@] e 62% para chapén [Q], formas
nao-marcadas.
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Grafico 1 - Distribuicao dos itens degran e chapén, em percentual.
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Fonte: Elaborado pelos autores.

Passemos agora para a apresentacao da Tabela 2, que traz a distribui¢ao da concordancia nominal em
nossa amostra, para cada localidade investigada.

Tabela 2 - Frequéncia dos itens degrau e chapén, de acordo com a localidade.

Localidades Padrio Nio-padrio Nio-marcagio Total

n | % n | % n | % n | %
Maranhio
Alto Parnaiba 0 0 0 0 5 100 5 3,3
Araioses 1 14,3 1 14,3 5 71,4 7 4,6
Bacabal 0 0 1 12,5 7 87,5 8 5,3
Balsas 0 0 0 0 5 100 5 3,3
Brejo 0 0 4 66,7 2 333 6 4,0
Carolina 2 28,6 0 0 5 71,4 7 4,6
Carutapera 0 0 1 14,3 6 85,7 7 4,6
Caxias 2 25 0 0 6 75 8 53
Codé 1 12,5 3 37,5 4 50 8 5,3
Imperatriz 3 37,5 1 12,5 4 50 8 5,3
Pinheiro 0 0 0 0 8 100 8 5,3
Raposa 0 0 1 14,3 6 85,7 7 4,6
Sao Jodo dos Patos 1 14,3 2 28,6 4 57,1 7 4.6
Sao Luis 8 50 6 37,5 2 12,5 16 10,6
Turiacu 1 25 1 25 2 50 4 2,6
Tuntum 2 25 0 0 6 75 8 5,3
Sergipe
Aracaju 8 50 2 12,5 6 37,5 16 10,6
Estancia (080) 1 12,5 4 50 3 37,5 8 5,3
Propria (078) 2 25 0 0 6 75 8 5,3
Total 32 21,2 27 17,9 92 60,9 151 100

Fonte: Elaborada pelos autores.
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A Tabela 2 apresenta a distribui¢ao da variagao diatépica, considerando as 19 localidades analisadas

e, como podemos observar, hda uma prevaléncia da forma ndo-marcada na maioria das localidades do interior

e um predominio da forma padrio nas capitais maranhense e sergipana. A analise dessa distribui¢ao diatopica

permite-nos

i)

observar que:

No Maranhao, ha predominio da forma ndo-marcada em 11 localidades, sendo Alto Parnaiba e
Balsas com uso categorico. Brejo, Codo, Imperatriz e Turiagu apresentam percentual variando
entre 33,3% e 50%. Apenas a capital, Sao Luis, desfavoreceu o uso, ao indicar percentual de 12,5%.

Ja a forma ndo-padrio, destaca-se em Brejo, com 66%, seguida de Sao Luis e Codd, com 37,5% cada.

ii)

Em Sergipe, ha predominio da forma ndo-marcada apenas em Propria, com 75%. Estancia destacou-
se com uso de 50% para a forma ndo-padrao, enquanto a capital, Aracaju, destacou-se para a forma

padrio, também com 50% dos dados.

1i1)

Vej

As capitais registram o mesmo comportamento linguistico quanto a selecio da forma padrio,
ambas com 50%. Contudo tém diferentes comportamentos quanto as demais variantes: Sio Luis
tem como segunda opgao a forma nao-padrio enquanto Aracaju opta pela ndo-marcagao. Uma rodada,
em separado, apenas com a amostra das capitais, melhor evidenciou esses usos, ja que nos permitiu
um paralelo com os informantes mais escolarizados.

amos agora o fenémeno da concordancia nominal, nas dimensoes diageracional, diassexual e

diastratica, conforme a Tabela 3.

Tabela 3 - Frequéncia dos itens degrau e chapén, de acordo com as variaveis sociais.

Padrao Naio-padrio N3ao-marcagio Total

Variaveis

n % n %o n Yo n Y
Faixa etaria
Jovens 16 20 20 25 44 55 80 53
Idosos 16 225 7 9,9 48 67,6 71 47
Sexo
Mulheres 21 27,6 13 17,1 42 55,3 76 50,3
Homens 11 14,7 14 18,7 50 66,7 75 49,7
Escolaridade
Fundamental 19 14,1 24 17,8 92 68,1 135 89,4
Universitaria 13 81,2 3 18,8 0 0 16 10,6
Tortal 32 21,2 27 17,9 92 60,9 151 100

Fonte: Elaborada pelos autores.

De

faixas etarias

acordo com a Tabela 3, o computo geral dos dados nao mostrou grande diferenca entre as duas
quanto a forma padrio, com 20% e 22,5%. As formas nao-padrio, com 25% e 9,9%, e a nao-marcagao,

com 55% e 67,6%, evidenciam uma diferenca percentual entre jovens e idosos. Apesar da diferenca de doze

pontos percentuais, indicando uma leve preferéncia pela nio-marcacio entre os mais idosos, parece-nos que os

mais jovens também seguem a tendéncia observada no PB.
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Com relagao a variagao diassexual, as formas aqui analisadas nao apresentam grandes diferengas
no computo geral. A preferéncia continua sendo pela forma nao-marcada, tanto para mulheres quanto para
homens, com 55,3% e 66,7%, respectivamente. Contudo, é possivel perceber algumas nuances: a forma padrao
se destaca na fala das mulheres, com percentual de 27,6%, enquanto as formas nao-padrio e nao-marcada sao,
percentualmente, mais favorecidas na fala dos homens, com 18,7% e 66,7%, respectivamente.

A variacao diastratica, por sua vez, ja nos sinaliza ser um dos fatores que possivelmente explica os
usos registrados na amostra. Entre os falantes com menor nivel de escolaridade, o maior percentual registrado
¢ computado nas formas nao-marcadas, com 68,1%. Ja entre os falantes com maior escolaridade, registramos um
percentual de 81,2% para a forma padrio. Em termos percentuais, em que a diferenga chega em torno de 67,1%,
vemos uma possivel polarizagao linguistica do fenémeno da concordancia no interior do SN: quanto maior a
escolaridade, maior o uso da regra de concordancia e quanto menor a escolaridade, menor sua aplicagao.

Apresentaremos, a seguir, os graficos gerados para cada um dos itens nominais analisados, de acordo
com as variaveis sociais aqui ja citadas. Vejamos o Grafico 2, que traz a distribuicao pelo viés da faixa etaria.

Grafico 2 - Distribuicao dos itens degran e chapén, de acordo com a faixa etaria.
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Fonte: Elaborado pelos autores.

Vemos, pelos resultados do Grafico 2, que o item degran ¢ mais recorrente na fala dos mais jovens,
com 26%, se comparado com o item chapén, que se apresenta com percentual de 14%. Ja entre os mais idosos,
a forma padrao manteve-se com usos proximos, 24% e 21%.

Em relagio a forma nao-padrao, com percentual de 16% para degrais e de 33% para chapéis, a variagao
¢ ainda mais nitida na fala dos mais jovens, se comparado com a fala dos mais idosos, com percentuais de 9%
e 11%.

As formas nao-marcadas mantiveram os percentuais proximos aos encontrados no computo geral,
como visto na Tabela 3, ratificando um indice mais frequente de degran/Q] e chapén/D] na fala dos idosos, com
percentuais de 67% e 68%. Comparativamente, os dados percentuais do Grafico 2 indicam que os mais jovens
tem indices mais elevados para a forma nao-padrio, enquanto os mais idosos optam pela nao-marcagio. Ja a forma
padrao nao revela grandes diferencas diageracionais.

Signum: Estudos da Linguagem, Londrina, v. 25, n. 1, p. 42-51, abr. 2022 48



Grafico 3 - Distribuigdo dos itens degrau e chapén, de acordo com o sexo.
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Fonte: Elaborado pelos autores.

Os resultados do Grafico 3 e os apresentados na Tabela 3 coadunam-se, ndo apresentando diferencas
quanto ao perfil diassexual dos informantes. Manteve-se a observa¢ao quanto ao alto indice das formas
nao-marcadas, apesar de ser possivel notarmos uma leve tendéncia desse uso pelos homens, com percentual
de 66% e 68%. Também foi ratificada a preferéncia dos homens pelas formas ndo-padrio, com percentuais
entre 17% e 20%, contudo chama atenc¢ao o percentual de 25% de chapéis na fala das mulheres. Recorrendo a
amostra, observamos que das dez ocorréncias de chapéis, oito estio registradas na fala de mulheres com menor
escolaridade, fato que justificaria o uso da forma nao-padrio. Quanto a forma padrao, esta apresenta-se recorrente
na fala das mulheres, com percentual de 33% e 22%, indice relativamente alto se comparado ao dos homens,
que tém o menor percentual para o uso dessa forma.

Pelos percentuais apresentados na Tabela 3 e no Grafico 3, ndo nos resta davida de que nossos
resultados vao ao encontro de diversos trabalhos sobre variacao linguistica que tém demonstrado que as
mulheres sio mais propensas ao emprego da forma padrio ou mais socialmente prestigiada. E o caso da pesquisa
realizada por Scherre (1998b) que aponta o sexo como a segunda variavel que melhor explica a aplicagao da
regra variavel, ao indicar que as mulheres fazem mais concordancia nominal que os homens. A primeira variavel
¢ a escolaridade, e o Grafico 4 traz os resultados dessa varidvel, em nossa amostra.

Grafico 4 - Distribuicao dos itens degran e chapén, de acordo com a escolaridade.
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Fonte: Flaborado pelos autores.
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O paralelo entre informantes de nivel universitario e os de ensino fundamental evidenciou a tendéncia
apontada para a variagdo da concordancia nominal: quanto mais anos de escolarizagao, maior a probabilidade
de uso da forma padrio, o que evidencia a Carta Linguistica MO1E do ALiB, acerca do plural de degran nas
capitais. Registramos percentual de 88% e 75% para degran e chapéu entre os universitarios que, por sua vez,
se apresentaram como inibidores da forma ndo-marcada, nao tendo apresentado nenhuma ocorréncia para
esta variante. Ainda neste grupo, temos o percentual de 12% e 25% para a forma nao-padrao, sendo degrais de
ocorréncia unica e chapéis com dois registros na amostra.

Ja entre os informantes com ensino fundamental, obtivemos uma maior variedade de usos, com
destaque para a forma ndo-marcada que manteve alto indice, com percentuais de 88% e 75%, seguida da forma
nao-padrao, com percentuais de 13% e 22% e, por fim, da forma padrao com 17% e 11%.

Para confirmar as tendéncias acima, fizemos uma rodada em separado, nas capitais, tendo como regra
de aplicacdo as ocorréncias das formas padrio em oposicao as da ndo-padrao: constamos que a escolarizagao ¢, de
fato, a variavel mais relevante para explicar o fenomeno, uma vez que foi o primeiro e tnico grupo selecionado
pelo programa GoldVarbX, com peso relativo de 0,65 para os de nivel universitario e de 0,21 para os de nivel
de escolaridade fundamental.

CoNCLUSAO

Buscamos com esta pesquisa ampliar os conhecimentos acerca do fenémeno da concordancia nominal,
no portugués falado nas localidades que compdem a rede de pontos do ALIMA, em que se situam os dados
do Maranhio; e do ALiB, em que se situam os dados de Sergipe. Constatamos que, dentre os fatores sociais
analisados, o que mais se destaca é a escolaridade do falante. De modo mais especifico, podemos sumarizar os

efeitos deste e dos demais grupos de fatores da maneira que segue:

1) Em termos geograficos, observamos uma tendéncia pela forma nao-marcada, que teve seu uso
registrado em torno de 60,9%, com nitida preferéncia entre os falantes maranhenses. Tendo em
vista que o corpus da pesquisa é formado, majoritariamente, por SN constituido por dois elementos
— dois degran/Q], trés chapén|/D] —, é possivel afirmar que o principio da economia linguistica esta
prevalecendo, ou seja, hd uma tendéncia a eliminar a redundancia caracteristica da flexao nominal
do portugués. Por sua vez, as capitais Sdo Luis e Aracaju destacam-se pela manutengiao da
concordancia, ambas com 50%, comportamento explicado pela correlacio do fator escolaridade.

i) Com relagao a faixa etaria, ficou evidenciado, por um lado, que essa variavel nao ¢ tao significativa
para o entendimento do fendémeno e, por outro, que a preferéncia pela forma nao-marcada se
manifesta nas duas faixas de idade. F interessante pontuar que verificamos um uso variavel entre
16% e 33% da forma ndo-padrio entre os mais jovens, enquanto os mais idosos estao com uso
variando entre 9% e 11% (cf. Grafico 2). Apesar da pouca influéncia, os resultados relativos a faixa
etaria podem apontar tendéncias futuras das variagdes e mudancas na lingua, o que instiga a analise
da influéncia da variavel idade, ja que os mais jovens tém como opg¢des mais recorrentes as formas

nao-marcada e nao-padyio.

iif) A variavel sexo também nio se mostrou um fator condicionante para a varia¢ao. A forma ndio-
marcada é registrada na fala de mulheres e homens, com percentuais de 55,3% e 66,7%. Ja os dados
da forma padrio, da ordem de 27,6%, mostram as mulheres mais propensas a aplica¢ao da regra
de concordancia. Esse resultado, se comparado com os altos indices de forma padrio nas capitais,
em que se incluem os informantes de nivel universitario, nos da indicagées de que o processo de
escolarizacao esta atuando mais fortemente sobre as mulheres, que se revelam mais receptivas a
atuacio normativa da escola.
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iv) A variavel diastratica, analisada pelo viés da escolaridade, revela-se de atuagdo significativa. Entre
os de nivel universitario, os percentuais de 88% e 75% confirmam que a aplicagdo da regra ¢é
mais elevada, enquanto os falantes de escolaridade fundamental desfavorecem esse uso. Essa
configuracao ¢ confirmada também, em termos de pesos relativos, com uma rodada em separado
com os dados das capitais Sio Luis e Aracaju, que apontou os mais escolarizados, com peso relativo
de 0,65 (range 44), ou seja, quanto mais anos de escolarizagdo, mais concordancia.

Finalmente, cabe ressaltar que os resultados deste estudo complementam e, em certa medida, ratificam
resultados de outros trabalhos sobre a concordancia nominal de nimero, constituindo, dessa forma, mais uma
contribui¢ao para o mapeamento do PB, em especial no que diz respeito a realidade do falar maranhense e do
sergipano.
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